
ajándékkal tisztelik meg, mely ho°>
íh? az az ifjúság két megbízottjának
t
I irt nap elérkezett s már a délutáni 

gyülekezni az 0I-
------------- e öltözött glagJ

fiatal ember az öreg H... nyinél mej- 
bdtára adják, hogy a debreczeni ifjúság" 
biándékát hozták magukkal, csak veevf 
h. igazgató ur s kövesse őket. ^ 
feuyi követte a küldöttséget, habár cső- 

azon. hogy még a lépcsőn is leveze- 
pii az udvarra.
udvaron egy ponyvával letakart tömeg 
■hez midiin elérkeztek, az egyik if 
beszédben előadta, hogy a nyújtott 

:vezetőkért fogadja az igazgató nr 
[ajándékát oly őszinte szívvel mint 

nvujtatik. Ekkor a két ifjú a pony, 
get megfogván, lelepleztek egy oly ki 

melyen meg a hentes ezéhmester is 
i a szemét, ha meglátja, 
ne uram. ez a debreczeni ifjúság aján-

ireg tökéletesen meg volt hatva avá 
vszerú ajándék áltál. Midőn szinről- 
latta vágyai netovábbját, midőn litta 
F ver állatot széles hátával, duzzadó 

iával, a majdnem tőidig érő háitö- 
'Igondolia, hogy az moct már az övé 
áriilag c: 0 zthatlanul, — a mégha' 
■ii jelei közben hálásan rázta meg a 
zét s érzékeny drámai hangon mondá -
•önöm, uraim . . . köszönöm“, _ g

ég felé emelt ujjal 
• . a művészet ne-
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petikus hangon 
.köszönöm .

aztán a küldöttség elment, szent 
elragadtatva rohant fel az öreg az

ti jenek csak uraim jöjjenek, valami 
[meglepetést fognak tapasztalni, 
lián csak nem gázsit oszt igazgató nr? 
I) nem uraim, hhnem annál sokkal 
|bb valami, csak jöjjenek uraim, kö-

ette őket az udvarra, s a legnagyobb 
Bozattal mutogatta nekiek a nagy ki*.

fiák uraim ezt az állatot ? — szól 
Mi pathószszal mutogatván annak 
fezeit. — Látják-e ezt a széles tokát, 
bnesen lehajló táleket . . . ezeket a 
hátiakat ... ezt a széles hátat, e 
fent. azzal a lecsüggö hájtömeggel... 
Domborodó kövér tömeget itt hátul 
|iláj ! csupa zsír! . . . s azzal két 

fogva az állat farkát, másik kezé- 
Ikony pálczával a kövér tömegre ve- 
piegiílt k lkesedettség hangján kiáltá : 
Észet jutalma.“

B.

döjárási jegyzések.
pában: A kis légnyomás a Shet- 
gy pedig Európának közép, déli és 
ze felett, igen egyenletesen van, Az 

fejben csendes, derült.
ikban: A légnyomás kisebedett; 

|t pedig, félrészben nagyobbodva, fél 
tibedve, általában alig változott. Az 

I derült meleg.
fás: Honunkban általában csendes, 

idő továbbra is várható. Felhözé- 
fli félen lehetnek.

frvhatvan-utcza 1576. száma házban 
o lakik: Dr. Fáy Márk orvos- 

lés szülész. Rendel d. e. 9-ig, d. n.

[apesti tőzsde szeptember 7. Ezüst 
es. és kir. arany frt 5.59 kr; 20 
frt 9.36 kr.

Szabó József, 
fezerkesztil és kiadótulajdonos.

Ilyszinen, nyilvános árverés 
[fog adatni.
rték : tiÖO frt, bánatpénz ennek 
ha.
felár egy harmadrésze azonnal; 
Irmada 1 hó, harmadik 2 hó 
[eadő; a bánatpénz az utolsó 
Isbe tudatván be. 
pke, 1880. szempt. 5-én.

A ref. egyháztanács.

|l)iószegen
k’án, egy jó karban lévő

íz kapa izőlléy
|l, szüretelő edényekei s 

bozzá 16 öles

le, íaaya, borháHal
[abad kézből eladó.

BENOE LAJOS.

Előfizetési árak: >
Halybeo és pesti« küldve

Egy ávre 10 frt. Negyed évre í ft 50 kr.
Fél évre » „ Egyes elém   . ó ,
Előfizetési pénz s minden kBsiemény : 
f5-piaci, VEG8EY-h&a, földasint a eser- 

keextCeagbe bármentve kttlűendők.

Előfizethet«! helyben:
TEL EGO í K. LAJOS ás ifj. 08ATHY 

5 KAROLY konyvkereskedÓ8ir\)en b a 
eserke«s*vwégoéi. Egyébtitt a poetahiva. 

talok utján.

_____________

Budapest, szeptember 7.
(K.) A függetlenségi párt naponként 

tapasztalhatja az axióma igazságát, hogy 
a siker szaporítja á barátot és ellenséget 
egyaránt. Mert volt idő és nem is oly 
yé<rcn volt, hogy pártunk eszméje, elve, 
mely termo maggá volt hivatva fejlődni 
a jövendő földében, csak a szivek leg­
szerényebb zugában pislogott, csak a 
keblek sejtelmeinek zárt kelyliében lo­
bogott föl. — S ma már Íme nem is a 
nemzet egy része, de nem is csupán az 
egész ország, hanem az egész müveit vi- 
]á<r foglalkozik velők és rokonszenvesen, 
vagy ellenségesen magyarázza, kommen- 
tárolja, mintegy az égre látván fölirva 
)[ane tekel-kéut Magyarország független­
ségének jelszavát és álmélkodás között 
tekintvén oda, hol Kossuth alakja, mesz- 
sze a hazától, mint égő iáklya világit 
körül a pusztaságban, hogy az idők e 
„tiltakozó jele11 megrázza még bibliai 
Herkulesként az „uj rend" oszlopait és 
nj világot teremt a fönálló nyomában . . -

Mondjanak tehát szaporodó ellensé­
geink akármit, magyar liazank négy fo­
lyama mentén s három bércze tövében, 
nem lesz maholnap a milliók között egy 
is, ki tagadni merné, hogy a független­
ségi párt zászlója körül csoportosult ha­
zafiak szivében és lelkében összeforrt a 
mágyar nemzet érzelme és gondolata, s 
hogy a nép és e párt egyet akar s közte 
és a nép közt nincs különbség, nem 
azért, mintha a nép a párttal volna egy, 
hanem azért, mert a párt egy a néppel. 
De nemcsak a nép gondolata és érzelme 
Találkozik, hanem találkozik egyúttal az 
erőteljes meggyőződés, hogy nem­
zetek vesznek, nemzetek lesznek, de ha­
zánk volt s annak lennie kell, míg a vi­
lágtörténeti tények logikai lánczolata 
meg nem szakad és meg nem öli a nem­
zet magamagát, épen a lemondás, a meg- 
hunyászkodás, a tunya kuezorodás gyá­
va politikájával.

Montenegró, Szerbia és Románia ki­
sebb állam mint Magyarország s mind 
a három függetlenebb hazánknál. Hagy­
juk az érzelmek szimptomáit és tekint­
sük elfogulatlanul, mert a politikában 
az érdek határoz és nemzetek harcza 
érdekek küzdelme: minek köszönhetik 
az államok függetlenségüket ? Az orosz­
nak ? sok részben. Európának ? nagyon. 
A bécsi kormánynak ? leginkább. Dehát 
az oroszt kivéve nemzetiségi vexusban, 
faji összeköttetésben áll-e velők jó bárdi­
jaik valamelyike ? Európa, vagy az osz­
trák-magyar monarchia rácz-e, oláh-e, 
vágj' czmagorecz ? Kétségkívül egyik 
sem. S mégis épen Európa és az osztrák- 
magj-ar monarchia kormánya eszközölte 
ki az ő függetlenségüket. Ez szakította 
el a portától, ez adta kezökbe az önál­
lóság attribútumait.

S miért tehát ? Azért, mert e kis, 
törpe, hozzánk képest igénytelen államok 
államférfiai képzelt erkölcsi kötelezettség­
ből és oktalanul magyarázott méltányos- 
sági indokokból az évszázados orron-ve- 
zettetés után, mikor a jóságos isten, mint 
nekünk 67-ben. a markukba nyomta a

DEBRECZEN. jr Hirdetési díj:

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRL AP.
A debreczen-vidéki függetlenségi párt közlönye. VY,

Megjelen hetenkint ötször : hétfőn, kedden, szerdm, csütörtökön is szombaton.

ÖthaRftbne p*tit#orért 5 kr. .
Nagyobb terjed#)»itt, mint exintén több 
Ubeli hirdetések, »lka ezeriut a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdii: minden beiktatásért külön 

30 kr.
eN y i 1 t-t é ru-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy Armeutetlenül beküldött 
kéairatok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén « »ti ratolt nem adatnak
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szabadságra való magától érkező alka­
lom üstökét, — nem mondták azt, a 
mit a mi döntő állal aférfiaink mondtak, 
kezöket újkori Pilátusként a mellökre 
kulcsolva : „Itt állunk, másként nem te­
hetünk, többet ki nem vívha­
tunk, mondjatok, cseleked­
jetek t i j o b b at !“ . . .

Ki csinálhatott volna többet, jobbat, 
akár itt, akár ott, ha nem az, a ki 
vállalkozott rá? Nálunk a füg- 

etlenségi párt nem tette föladatául a 
két ország, Ausztria és Magyarország 
között kiegyezést csinálni, mert ha nem 
ápolná is féltékenyen mint elvet a 
nemzeti önállóság, az állami független­
ség eszméjét, — meg volt és meg van 
győződve arról, hogy az osztrák kor­
mányban nincs a magj’ar nemzet iránt 
egy fikareznyi jóakarat, nincs semmi ko- 
molj- szándék velünk a méltányos ba­
ráti jó viszonyt fentartani s az osztrák 
kupeczleiküség minden rendű és rangn 
képviselője csak addig óhajtja velünk az 
összeköttetést, á mig Magyarország ma­
rad a fejős tehén és Ausztria a gazda, 
mely saját javára fordítja a jövedelmet, 
a melj'et itt a labancz-magyarok az adó- 
apparátus utján embertelen könyörtelen­
séggel kipréselnek.

Ez pedig az, mit a függetlenségi párt 
hirdetett és hirdet, hogy ilj' ellenféllel 
alkudni sohasem fog és ezzel egy tálból 
enni Magyarországot nem engedi, — s ez 
az, a mit most már viszhangoztat a nem­
zet az ország egyik szélétől a másikig. 
A meggyőződés, hogy nem találhat 
Magjmrország a további alkura okot, ezi- 
met, adagot, nem találhat tisztességes in­
dokot, mikor kezében van a paizs, a 
j o g, a fegyver, a törvény s az élet- 
képesség garancziája gyanánt egy ezred­
éves múlt. A német tudja, hogy rendel­
kezhetik önmagával, hogy sorsa le van 
téve a saját kezébe s Magyarország tör­
vénybe foglalt alkotmánya, a mig 
annak utolsó betűi el nem mosódnak a 
közönyösség pusztító tengerében, erősebb 
fegyver az akaró nemzet kezében, mint 
ellenünk a zsarnokság minden kardja. A 
magyarnak — fessenek bármily ördögöt 
a falra ellenségeink — nem kell küzde­
nie, nem kell harczolnia, csak meg kell 
valahára mondani, hogy mit a k a r s 
rá kell mutatnia az alkotmány könyvére, 
hogy az legjren, a mi abba írva van, és 
meglássa, hogy meg lesz, a mit akar.

Hiszen szaporodó ellenségeink és 
növekvő barátaink száma egyaránt mu­
tatja, hogy közel az idő, mikor megtör­
ténik . . .

A „DEBRECZEN11 TARCZAJA

vagy hogy csinálhat a bősz asszony egy böl­
csészből is barbárt ?

Irta:
Balázs Sándor.

(FolfUtia.)

Meg is kísérlettem én a dolgon többször 
segíteni, de mit nyertem vele? Azt, hogy utol­
jára már épen nagyapjává lettem a feleségem­
nek. 8 hogy már nem is volt más czimen az 
asszonytól, mint te mormogó vén medve, te vén 
szamár, te fukar Harpagon!

Önérzetem a többi czimeket is kénytelen 
visszautasítani, de ez utóbbi elnevezés ellen 
épen a leghatározottabban tiltakoznom kell.

Adtam én mindaddig, a mig volt miből, 
be nem sokáig volt. Kis tőkémből alig négy-öt 
hónap alatt csak az emlék maradt meg. Tanári 
fizetésemből pedig nem telt. Hiába, nem telt. 
Örültem, ha a házbért pontosan fizethettem.

Ekkor aztán a legelső alkalommal (élőké­
peket kellett előadni, s feleségemnek a jóté­
kony Yenust kellett volna személyesíteni), ke­
reken kijelentettem, hogy én tőlem egy fillért 
se váljon, mert én nem adok, mert nincs mi­
ből. A mig volt, adtam, de már nincs miből, az 
Btolsó fertálykor is az arany órámat kellet zá-

szerkesztendőnek határoztatik. Az erdélyrészi 
szervezés czóljából Ugrón indítványára központi 
szervező bizottság választatik, melynek elnöke 
Haller Rezső, tagjai Orbán Balázs, Helfy Ignácz, 
Ugrón Gábor, Szász Gerő, Ferenczi Miklós, Be- 
nigni Sámuel, Dcáky Albert, Weisz József, He­
gedűs István, Bartba Miklós és Bcnkö Mihály 
titkár.

— Marosvásárhelyen a kormány - 
párt részéről nagyban folyik már a korteskedés. 
Pénz és bor bőven van. Ennek daczára azon­
ban a kormánypártnak nem igen van kilátása 
a győzelemre, mert a választók egy párton „kí­
vüli“ jelölt mellett foglalnak állást.

— A király galicziai utazása nagy re­
ményeket kelt a lengyelek szivében. Van is ez 
utazásnak fontossága, az tény. Azonban czéljá- 
ról bizonyosat nem mondhatunk.

— A függetlenségi párt Kolozsvá­
ron is szervezkedik. Tegnapelőtt értekezletet 
tartottak pártunk hívei Szász Gerő elnöklete 
alatt, jelenvoltak Helfy Ignácz, Ugrón Gábor és 
Orbán Balázs országos képviselők.

Az értekezlet „Ellenzék“ függetlenségi 
párti napilap megindítását fogadta el mindenek - 
előtt. Az első szám élén közölve lesz az ország 
gyűlési függetlenségi kör támogató határozata 
A lap nagysága egész iv, ára egy évre 12 fo­
rint. Mérsékelt modorban, a túlzás mellőzésével

— A győri események. Báró Med- 
nyánszki Árpád országgyűlési képviselőnek va­
sárnap este tisztelői fáklyászenét akartak adni, 
a rendőség azonban, minthogy kellő időben be­
jelentve nem volt, nem engedélyezte a fáklyás 
zenét. Ebből későbbi órákban újra óriás csődü­
let és tüntetés keletkezett, úgy, hogy a rend­
őrség, a tűzoltósággal együtt, mely tapintatlan­
ságból rendeltetett ki, csak nagynehezen tudta 
szétoszlatni az ezrekre menő tömeget. A kato­
naság konsignálva volt, de nem vétetett igénybe. 
Több elfogatás történt. Általában a történtek 
fölött, melyek ismétlésétől ma is tartanak, nagy 
az izgatottság.

Sziiksóges-é iparkamara Nagyváradnak ?
i.
Debreczen, szept. 8.

Ritka esztendő, hogy Nagyváradon ne adja 
elő magát oly esemény, mely a közönség figyel­
mét magára ne vonná. Ilyennek tartjuk legújab­
ban a nagyváradi nehány polgár által készített, 
a törvényhatósági képviselet elé terjeszteni szán­
dékolt kérvényt, egy N.-Váradon alakítandó ke­
reskedelmi és iparkamara tárgyában.

A kérvény, melyet a nváradi helyi lapok 
világgá bocsátani jónak láttak, oly hangon van 
tartva, melyet — bár megvagyunk győződve, 
hogy annak sem a képviselet sem a miniszté­
rium mint illetékes forum előtt, foganatja nem 
lesz, — nekünk dcbreczenieknek mégis szó nél­
kül hagynunk nem lehet.

Dr. Berkovics Ferencz ur volt az elszánt 
hős, ki társai nevében is a kérvényt szerkesz­
tette, mely hogy mily alapos indokokkal van 
támogatva, az alábbiakban alkalmunk lesz ki­
mutatni.

A kérvény terjedelmes prolog után rátér 
arra, hogy Debreczen és Nagyvárad már rég 
versenyzett egymással, s addig mig az egyen­
súly mesterkélten meg nem zavartatott, a ver­
seny mindkét város javára szolgált.

Ezen állítás óriási tévedés, mert Debre­
czen sohasem versenyzett Nagyváraddal. Debre­
czen mindig azon az utón haladt, melyet a vá­
ros s vidékének jól felfogott érdeke kijelölt, s 
mind anyagi helyzeténél, mind népességének 
számánál fogva nem volt szüksége oly várossal 
riválisain!, mely mind népességre, mind a ke­
reskedelem és iparra nézve nálánál sokkal alan­
tabb fokon áll. A versenyzési vágyat illetőleg

logba tennem, — csak hogy a házbért kifizet­
hessem.

Már csak vártam, hogy hogy tör ki a 
zivatar!

Eleinte nem dühöngött, hanem hízelgések­
kel akart megtántoritani. — Azt mondta, hogy 
Brauer, a röfós kalmár, maga ajánlotta fel a 
hitelt számára, s hogy csak most tenném meg, 
majd kispórolja ö a konyhapénzből ezt a tarto­
zást. Hogy aztán akár fél esztendeig se adjak 
többé egy garast se. De ennek meg kell lenni, 
mert megígérte, s mert már az újságban is ki 
van téve.

De nekem elvem volt egész életemben 
adósságot nem csinálni. Hogyan csinálhattam 
volna tehát most, a midőn már tőkepénzem nem 
volt, s csupán fizetésemre s egy-két privát-órám­
ra voltam utalva. Szilárd maradtam tehát, mert 
féltem a következésektől, s ezt vele is igyekez 
tem megértetni. De hallgat is az ilyen asszony 
az okos szóra!

Mikor látta, hogy minden hizelkedése és 
csábitgatása hasztalan, levetette álarczát s igazi 
fúria arezával olyan zivatart csapott, és úgy el­
kezdett üvölteni, hogy még az ablakok is re­
zegtek bele. Annyi szitkot s szemrehányást hal­
mozott fejemre, mintha a világ legclvetemedet- 
tebb tengeri rablója volnék, s a legszebb czim, 
melyen nevezett, az volt, te rinocerosz!

Mikor ez sem használt, a legbathatósabb 
fegyverét vette elő, s azt mondta, hogy megy 
haza az anyjához.

Nagyváradé a dicsösség, mivel sohasem késett 
minden alkalmat megragadni arra, hogy a fö­
lényt, melylyel természetes központi fekvése, va- 
gyonossága, s minden téren áldozatkészsége foly­
tán a felsőbbek észszerű intézkedései követ­
keztében Debreczen ruháztatott fel: nagy garral 
magának vindikálja.

S mivel vívta volna ki a fölényt Nagyvá­
rad Debreczen felett ? Állítólag azzal, hogy 
iparosabb Debreczennél. Ezt ugyan kevés 
ember hiszi el, de mégis bátrak vagyunk szá­
mokkal igazolni, hogy mily hitelt érdemlő és 
alapos indokai vannak a kérvénynek. Ugyanis 
a múlt évi öszszeirás szerint Nagyvárad keres­
kedőinek száma 389, iparosainak 615 volt: 
Debreczen kereskedőinek száma 392, iparosai­
nak 1602. Debreczenben tehát nemcsak a keres­
kedők száma több, hanem épen 987 iparossal 
bir többel Debreczen Nagyváradnál, és mégis 
fölénnyel dicsekednek.

S mily szánalmat gerjesztő resignaczióval 
sorolja és említi fel, hogy a kormányhatalom a 
pénzügyi, kataszteri, erdőszeti, közjegyzői stb. 
hivatalokat N.-Várad hátrányára Debreczenbe 
helyezte ! Nem az fáj neki, — úgymond — hogy 
e hivatalok Debreczenben lettek felállítva 
mert hiszen Debreczenre soha nem irigykedett
— hanem az, hogy mindezen hivatalok tekin­
tetében N.-Várad Debreczen fenbatósága alá he­
lyeztetett.

Nem reflektálunk arra, irigykedett-é Nagy­
várad Debreczenre vagy nem; de azt hogy N.- 
Várad a kormány intézkedései folytán idehelye­
zett hivatalok tekintetében Debreczen fenbató­
sága alá helyeztetett, a létező viszonyokat te­
kintve, igen okszerűnek és természetesnek fogja 
találni mindenki. Hát a vasúti összeköttetés foly­
tán! közelség tekintetbe vételével észszerűen 
ugyan mely városnak fenbatósága alá tétethe­
tett volna Nagyvárad, hanemha Debreczennek ?

Oda teljed tehát a kérvényezők kívánsága, 
hogy Nagyvárad és vidéke a debreczeni keres­
kedelmi és iparkamara illetékessége alól kivo­
nassák és egy N,-Váradon felállítandó külön 
kamara alá helyeztessék. Indokok: hogy a ka­
mara felállítását kereskedő és iparkörök sürge­
tik; hogy a kamara költségeit az érdekeltek 
fizetni tudják és akarják; hogy az iparos és 
kereskedői érdekek e kívánság teljesítését mul- 
hatlannl megkívánják; végül, mert a debreczeni 
kamara ez érdekeket nemcsak nem képviseli,
— de ellenük gyakran még ellentétes állást 
foglal el.

Felszóllalni mindig helyes dolog ott és 
akkor, a mikor valakinek elvitázhatlan jogai 
sértetnek és a midőn a felszólalásra kellő idő 
és alkalom mutatkozik. Hogy N.-Várad és vi­
dékének jogai vagy érdekei a közhivatalok szék­
helyeinek Debreczenben központosítása által 
sértve lennének, csak elfogult Ítélet alapján ál­
líthatni ; s ha ok nincs, okozat sincs: az e te­
kintetben! felszólalás is tehát teljesen időszerűt­
len. Annálkevésbbé alaposak az indokok, melyek 
a fölszóllalást támogatják, mert az az állítás, 
hogy a kamara felállítását kereskedő és iparkö­
rök sürgetik, csakugyan nem elég ok arra, hogy 
az állami közigazgatás költségei szaporittassa- 
nak a közérdektől feltétlenül nem kívánt állami 
hivatalok felállítása által.

a raguzai kikötőbe érkeztek, hasonlókép az olasz 
hadihajók is s e bét végére az összes kirendelt 
jármüveket oda váljak. A franczia hajók ma 
még Teutonban horgonyoznak, de akkorára azok- 
nák is Ragnza előtt kell áilaniok.

A hatalmak hajói tehát gyülekeznek az 
Adriai tengeren, de a hatalmak mindeddig nem 
tadnak megállapodni a tüntetés határában és 
erélyességében. Azomban azért még most is azt 
hirdetik a diplomaták forrásaiból meritük, hogy 
hatalmak egyetértenek, Anglia első javaslatát 
nem fogadták el ugyan, de csakhamar helyre­
állították az uniformitást, a részleteket pedig 
most tárgyalják. Ez közönséges nyelven annyit 
jelent, hogy valamennyi hatalom kész tüntetni, 
de egyik igy, a másik pedig másképen.

A porta azt követeli, hogy írásban bizto­
sítsák a hatalmak, hogy Törökországé marad 
Dinos és Gruda. Ö azt állítja, hogy ezzel az 
írással le akarja győzni az albánok ellenállását. 
Ausztria- Magyarország, Francziaország, Német­
ország és Olaszország nem ellenzik ezt a meg­
oldást, Anglia és Oroszország ellenben nem 
akarnak abba beleegyezni.

Ily hoszadalmas alkudozásra alig ha lesz 
ideje a portának ; egyelőre a kettő közt válasz­
tani : Dulcigno átadása vagy tüntetés. Ezen bajo­
san fog változtatni a portának azon Ígérete, 
hogy az említett föltétel alatt három nap allatt 
átadja Dulczignót.

De most már ez sem ingatott meg. Hideg 
veríték öntött el ugyan, midőn kalapját föltette, 
de azért állhatatos maradtam. Annyit megtet­
tem, hogy figyelmeztettem, hogy ha ezt megte­
szi, akkor törvényesen is elválunk s én más vá­
rosba tétetem át magamat, de oktalan kívánsá­
gát nem fogom teljesíteni!

— Nem ?
— Nem!
— Nem, mert már megunt, és mert már 

szabadulni akarna tőlem. De abból ugyan nem 
eszik. Most már azért sem fogok elmenni, ha­
nem itt maradok s megkeserítem az életét.

Most pedig tudom én mit csinálok, majd 
tudok én magamon segíteni!

És ezzel kirohant és agy berántotta ma­
ga után az ajtót, hogy a vakolatból egész da­
rabok aláhulltak a drága uj szőnyegre, melyet 
én bolond névnapjára vettem.

Akkor nem tudtam, hova rohan oly esze­
veszetten, most már tudom. Egyenesen Brauer- 
hez rohant és 120 forint áru czafrangot vásárolt 
össze hitelre.

Én is kalapomat vettem és kisiettem a 
szabadba.

De most már az isteni bölcsészet sem tu­
dott megvigasztalni. Annak is be kellett látni, 
hogy ez az asszony egy javíthatatlan hárpia, s 
hogy akármilyen scandalummal járjon is, itt bi­
zony más mód nines, mint az elválás. El is ha­
tároztam, hogy megteszem.

Vérző szívvel határoztam el, mert szinte

A flotta-tüntetés.
A flotta-demostrációhoz kirendelt angol hajók 

Seymour tengernagy parancsnoksága alatt már

pirulok leírni, de még mindig szerettem öt, és 
ha arra gondoltam, hogy milyen szelíd és jó 
tud lenni, ha akar, hát csak nagy erőfeszítéssel 
tudtam visszafojtani könyeimet.

Hanem azért elhatároztam; de hogy soha 
szemrehányást ne tehessek magamnak, hogy a 
hogy a jó útra térítés valamely módját kisér- 
letlenül hagytam, elmentem apósomhoz is, hogy 
tanácsát kikérjem és apai befolyását igénybe 
vegyem.

Ö gyakorlati, okos ember, bár társadalmi 
állására nézve csak mészáros; talán tud valami 
jó tanácsot adni?

Kiöntöttem előtte szivemet és elmondtam 
neki mindent, elejétől végig a hogy történt.

Gúnyosan a szemembe nevetett, és azt 
mondta, hogy nem hitte volna soha, hogy olyan 

I pipogya ember, olyan anyámasszony katonája 
Ilegyek. Jó tanács kell, adok: itt a jó tanács. 
Ezzel leakasztott a szegről egy — három ágú 

■ korbácsot, a minőt a czivilizált emberek csak a 
bútorok kiporozására használnak, és kezembe 

I adta azt. Menjem fiam uram haza, mondja meg 
neki, hogy a bálozásnak s jótékony czafrango- 

j lódzásoknak vége van, és ha aztán feleselni 
i kezd, rakja meg úgy, a mennyi csak reá fér, 
! de úgy megrakja ám, hogy megérezze ; majd 
meglátja, hogy használni fog. Ismeri ő már ezt 

' a korbácsot. Leánykorában is próbálgatott volna 
j ö velem is effélét, de ez a korbács mindannyi- 
! szór eszére térítette. Most is oda fogja téríteni, 
csak jól kiporolja vele!

Szokatlan parlamenti jelenet.
Az angol parlamentben botrányos eset tör­

tént közelebb. Egy Calan nevű képviselő ugyanis 
részegen mentbe a gyűlésbe is ilyen állapo­
tában még szónokolt is.

Persze igyekezték szónoklatában közbe­
szólásokkal megakadályozni, ö azonban csak 
folytatta a beszédet.

„Egy pápista képviselő — úgymond — 
azt kiáltja rendre!! Én ngy látom, hogy a 
megvesztegetett Chester város volt képviselője... 
(Izgatott közbeszólások : Rendre ! Rendre! nagy 
mozgás.) Engem nem fog elhallgattatni e zsar­
nok, tudatlan radikális. . . nonkonfomista. . . . 
(szónok dolog). . . hütelen többség. . . (szónok 
szavai elvesznek a zajban. Az egész többség 
azt kiáltja! Rendre !)

A bizottsági elnök: A t. kép­
viselő nr a bizottsághoz szól, de nem azon il­
lemmel, melynek szem előtt társa óhajtandó 
volna.

C a 11 a n : Én semmiféle skótembertőf 
nem fogadok el rendreutasítást. Nagy mozgás.. 
A képviselők egy része feláll.) Még ha \ alaki 
mértékletesség! egylethez tartozik is, (Na;,/ ne­
vetés. Az nem fog engem megakadályozni indít­
ványom előteljesítésében. Én mindég azt ta­
pasztaltam, hogy azok az emberek, a kik mér- 
sékletesek az ivásban, nagyon mértéktelenek ki­
fejezések használatában. (Nevetés.)

Szónok ezután számokkal akarja bebizo­
nyítani, hogy mily nagy aránytalanság van ai 
irlandi protestáns és katholikus szegényházak és 
fogdák lelkészeinek fizetése között. (Szavazzunk !) 
A szavazás — igy folytatta tovább — nem fog 
megtörténni előbb, mint holnap reggel. (Épen 
délután 5 óra volt.) Én folytatni fogom 
fejtegetéseimet, nem törődve azzal, ha va­
lamely skót presbiteri anus, vagy más tudatlan 
hitetlen közbeszólásokkal zavar.

Ekkor a ház tagjai követelték, hogy Dal­
ian tiltassék ki a házból az országgyűlés hátra­
levő időszaka alatt.

Callan erre felemelkedett helyéről, hogy 
még beszéljen; — de az elnök által félbesza- 
kittatott.

Elnök: Callan képviselő ur el fogja hagyni 
a termet!

Callan soká keresi botját és kalapját, de

— Hová gondol kedves apósom — mon­
dám felháborodva — hogyan követhetnél el ily 
barbárságot ? !

— Ej mit, larifári! Ha a szép szó nem 
használ, hát máskép kell észretériteni. — Attól 
ugyan ne tartson, hogy haza jön, mert jól tudja, 
hogy itt kapná ki csak aztán a második és az 
igazi portiót!

Ezzel kezembe nyomta az ostort, és azt 
mondta, hogy csak próbáljam meg bátran, mert 
ő tapasztalásból állíthatja, hogy ez a legjobb 
házi gyógyszer a világon.

Hogy a további fölösleges és reám nézve 
mindenképen megalázó vitának véget vessek, 
zsebre dugtam a barbár medicinát, és gyorsan 
távoztam, elhatározván, hogy egyenesen haza 
megyek, hogy még egyszer békés kísérletet te­
gyek emberi és professori jó hírnevemnek és 
házi boldogságomnak megmentésére.

Szerencsétlenségemre vagy szerencsémre, 
mert valóban még máig sem tudom, hogy mi­
nek nevezzem e véletlent, midőn a nagy pia- 
ezon végig haladnék, valaki csak reám kiált: 

— Jó reggelt! jó reggelt professor ur! 
Brauer volt, a röfös kereskedő.
Egy rémitő és fájdalmas sejtelem nyilalott 

át szivemen.
— Nem méitóztátnék pillanatra besétálni; 

egy kis beszédem volna a tekintetes úrral.
(Vége köv.)



egyiket sem találja meg. Erre tántorogva el­
hagyja helyét és kalap nélkül megy ki, a te- 
remör kíséretében a házból.

Tasnádvidéke, szeptember 6.
Sok viszontagság után végre elvégeztük a 

nyomtatást, reménységünkben kétszeresen csa 
lódva, egyfelől az által, hogy keresztjeink na­
gyon kevés számra teltek, másfelől azért, hogy 
a nyomtatást megakadályozott esőzés miatt kész­
letünk nagy- perczentje megcsirásodott, ngy hogy 
a remélt jó termés helyett holdankint búza föl­
deink alig adtak 3 vagy 4 magot s ha elve­
tünk, bizony nem tudom mi marad téli kenyér­
nek. Még a tengeritől remélünk valamit. Kü­
lönben pedig az általánosan érzett szegénység 
már is előre veti sötét árnyékát s adóvégrehaj­
tás szigorától való félelmünkben, az egész tas- 
nádi járás községei Tasnádon értekezletet tar­
tottak. melyben elhatároztatott egy kérvény me­
nesztése a pénzügyminiszterhez, hogy az adót 
vegye fel havi részletekben s kamat nélkül, 
váljon iesz-é sikere ? Lehetne, ha az illetékes 
megyei hatóság is támogatná, minthogy e vi­
déken már is nagyobb a szükség, mint a múlt 
télen > olt, s a mi hallatlan s mit eddig itt nem 
ismertek, árpakenyérrel próbálgatja magát táp­
lálni a szegény nép.

Kisebb nagyobb lopások napirenden van­
nak. a közelebbi napokban Baranyi körösi bir­
tokosnál sertéseit, egy peéri lakostól lovait lop­
ták el; az erdőkön bujkáló csavargók a járó­
kelőktől kenyerüket szedik el. Ez még csak 
kezdet, a folytatás majd a késő őszi és téli 
napokban bizonyosan érezhetőbb lesz.

A philloxera vidékünkön folyvást nagyobb 
területet hódit, már nemcsak a peéri, pelei, ha­
nem a szántói szőlőket is ellepte s úgy látszik, 
nincs és nem is lehet erő, mely terjedését meg­
akadályozza. Egyébiránt szőlőink — már t. i. 
a hol a hideg nem dézmálta meg, —- jó közép 
terméssel, s a szeptemberi meleg napok mellett, 
jó borral biztatnak. A bakator már egészen pi­
ros és édes a délibb oldalokon. Múlt évi bo­
raink 8—10 írton kelnek hectoliterenként hordó 
nélkül.

Sok függ attól e vidék anyagi helyzetére, 
a jövő telet illetőleg, hogy mily ára lesz bo­
rainknak szüretkor.

Vidéki.

iró Jókai Mór urnák, a Szent-István-rend kis 
csillagosának.

(Borzasztó szerencsétlenség) tör­
tént az Oriás-átczában. Obermayer András kut- 
mester az Oriás-utcza 18- számú házban tisztí­
tott kutat. Alig ért le két kküldöst munkása, 
Dudás János és Dániel Győző, midőn a feltó­
duló fojtó szénésav által elkábittatva, a kútba 
estek. Gyors segély daczára mindkettőt halva 
húzták ki a kutból. Mindkét holttestet a Rókusba 
szállították s a hivatalos vizsgálatot megindí­
tották.

(A jótállás áldozata.) Aranyossy Ká­
roly közlekedésügyi minisztériumi számtiszt 
családi körében elégedett és vagyonilag gond 
nélkül élő ember volt Budán. Szerencsétlenségé­
re jótállást vállalt el egy rokonáért, aki csa­
pások által elijesztve, a fővárosból eltűnt. Ara­
nyosnak megkellett volna természetesen az adós­
ságot fizetni, ami felett búskomorságba esett és 
tegnapelőtt délután főbelőtte magát.

ütötte meg. Már itt, gondolá a Nimród, csak 
a törvényes vizsgálat segíthet. Elhivatja D. or­
vost és egy esküdtet A nyulat felbonczoltatja s 
az orvossal kiállíttatja a hivatalos látleletet, a 
mely igy hangzik: Mi alólirottak hivatalos hű­
séggel jelenjük, hogy az elibünk hivatalos vizs­
gálat végett tett nyúl, halála előtt nehány percz- 
czel még élt és hogy annak bensejében sem 
tuberculosus betegségnek, sem gutaütésnek nyo­
mai nem észlelhetők. Kelt mint fent N. N. or­
vos és N. N. esküdt“ E bizonyítványt G. most 
már mindenhova magával viszi s ez vadászte­
kintélyének legerősebb bástyája.

* Halálozás. Nagybölöni Bölöni László- 
né asszony e hó 4-én Bánfi-Hunyadon hosszas 
szenvedés után, életének 22-ik évében elhunyt. 
Béke poraira!

Összehasonlitó statisztika. A folyó 
évi augusztus lö—21-éig terjedő héten Budapes­
ten született 274, meghalt 254 személy. Pozson- 
ban született 32, meghalt 27. Debreezenben szü­
letett 45, meghalt 31 személy. Kecskeméten szü­
letett 47, meghalt 45. Temcsvárott született 15, 
meghalt 18. Aradon született 34, meghalt 21, 
Nagyváradon született 19, meghalt 31, Kolozs­
várott született 4ß, meghalt 34, Sz.-Fehérvárott 
született 24, meghalt 16, Kassán született 16, 
meghalt 28 személy.

* Gyilkos leány. Borzasztó gyilkosságot 
vitt véghez nehány nap előtt Esztáron egy 18

ÚJDONSÁGOK.
A honvédség bakancsait az orsz. 

iparegyesület utánjárása folytán csakugyan ma­
gyar iparosok fogják készíteni, ami a miniszté­
riummal ez ügyben folytatott értekezletek alapján 
már odáig fejlődött, hogy vidéken az iparszövet­
kezetek megalakultak, még pedig úgy, hogy \ éves hajadon. Alig 8 éves kis uu icstveret ki- : , ,
minden vidéki szövetkezet körülbelül 4—500 pár ‘ csalta a falu alatti cserébe s ott elébb megfőj-1 50 éve* ív .NaS3r'L*kon 8zttle"
bakancs készítésével lesz megbizható. | tóttá, azután kezeit, lábait elvagdalta. Szörnyű j temeti oroa klsse fitos baroT ÄÄ
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unsaraK megállapítva s Bejelentve 188U. 
szept. 8-tól 15-ig következők : 44 kr Szentesi 
Istvánnál szt-anna-utezán, Gyarmati Istvánnál 
varga-nt. 2238. sz. a. Nagy j\[ihálynál csapó-nt. 
794. sz. a. Erdélyi Jánosnál rózsatér 17. mik- 
lós-utcza 2077. sz. a. Rácz Lajosnál rózsatér 6. 
sz. a. 48 kr az első kóser székben a piaczon, 
Szentesi Istvánnál piacz 2-dik székben, Magyar 
Gábornál piacz 1-ső székben, s végre Nagy Jó­
zsefnél piacz 3-ik székben. Minden többi beje­
lentett mészárszékekben pedig 46 kr.

* Egy ügyvéd segéd egy helybeli ügy­
védi irodában kedvező feltételek mellett fölvé­
tetik. Értekezhetni szerkesztőségünkben.

* Zeneestély. Zsiga Józsi jól szervezett 
zenekara pénteken este a két galambhoz czim- 
zett bemérésben (sas-nteza) fog játszani. Ugyan­
ezen zenekar fog működni pénteken és szomba­
ton a lóversenyeknél.

* Gazdasszonyoknak. Gyümölcs befő­
zéseknél igen jó a hólyagot glycerinbe áztatni. 
Ennek az az előnye, hogy puhaságát tovább 
megtartja és áthatlanabbá lesz a hólyag. Az áz- 
tatás porczellán edényben történik, s áztatás 
után egy kissé szikkadni itatós papírba kell 
tenni.

* Eltűnt városi pénztárnok. Jancsik 
György Nagy-Lak mezőváros pénztámoka aug. 
1-jén reggeli 2 órakor családja köréből nyom-

nauauail <tlUUdIj&Q J

meleg, derült idő lassan felhőzöbbé változik. \ 
nyugati nagyobb részben gyéren csekély eső i8 
lehet helyenkint.

! 6

Sertés-keresk. csarnok Bpest-Köbányán
Kőbánya, szept. 6. Üzlet a hét elején 

élénkebb; árak változatlanok. Magyar tulsuivn 
öreg 56—58, nehéz fiatal 58—59, közép 5>j__ 
59.50, könnyű szedett 57—59, urasági 59—60 50 
szerb közép 57 könnyű 59. Az árak kiW-ram’ 
monkint értendők. "

— Budapesti tőzsde szeptember 8 Ezüst 
— írt — kr; cs. és kir. arany frt 5 60 kr- 
francos arany frt 9.36 kr. ’

Piaczi árak 1880. szeptember 7-én
(A vásárbirói hivatal árjegyzé,,; j

Egy hectoliter búza 
„ „ kétszeres
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testvérét ki- ‘ ta*anu^ eltávozott s holléte a mai napig kinyo-

Fővárosi hírek.
(A gy apj n-utc zai színházat) minta 

-»Függetlenség' értesül, tulajdonosa, a bécsi föld­
hitelintézet, magyar táásulatnak fogja bérbe adni, 
s e czélra a nézőtért 40 ezer forint költséggel 
kicsinosittatja.

(Jókat Mór) ismét jelölt. Nem ugyan 
Nagy-Kanizsán, hanem csak Budapesten s nem 
is képviselő-kandidátus, hanem — jogász segítő 
egyesületi elnök-jelölt. Különben ez a Jókai Mór 
nem is a legnépszerűbb magyar regényíró s a 
legnépszerütlenebb magyar képviselő, parókát 
sem visel, hanem egy harmadéves, dusfürtüjog- 
hallgató, a ki saját hibáján kivü! dupla druszája

1 K* Villámcsapás. Múlt éjjel fél két óra- tettének indokául azt adja elő, hogy a gyermek 
kor borzasztó vihar dühöngött és vonult kérész-. ® , . .tül Debreczen városa felett. - A villámlások, gátnl Szolga,t kedvesevel foWott szerelmi vv 
menydörgések egymást érték; a záporeső zuho- 8zonyában. A szerencsétlen leány most a b.-nj- 
gott alá, miközben a villám a piaczon le is falu> kir. járásbíróság börtönében a legnagyobb 
ütött. Egy borzasztó dörgés, mely felriasztott kétségbeesés és öijöngések között tölti napjait, 
mindenkit álmából, követte a villámot, mely j * Megszökött nőstény oroszlán. Dax 
előbb a piacz és szép utcza szegleten lévő Thót Francziaországi városban egy nőstény oroszlán 
István-féle ház kéményét verte le, onnan Huber ép abban a perezben ment ki ketreczéböl, mi- 
József házába csapván át, az eresz csatornáit dőn Pézon állatszeliditő oda be akart lépni. A 
szétrombolva, a gázórán keresztül behatolt a nézők azonnal kifutottak az állatseregleti bódék- 
szobába, s ott az egyik falon magának széles ból, a vadon királynője pedig bebarangolta a 
rést törve, gyorsan kirohant. A házbeliek nagy'város ntezáit. Zandárok, gyalog lövészek azon- 
ijedtségén, és az okozott csekély rongáláson ki-1 nal utánna mentek, hogy valamiképen elevenen 
vttl, a villámcsapás egyéb bajt nem okozott. (elfogják, de az oroszlán ép játszhatnám kedv-

* Berczy Ödön, színtársulatunk operette ben volt s bujósdival tréfálta meg üldözőit. —
s népszinmüénekesének jutalomjátéka tegnap Egyszer azonban, talán azért, mert a lámpások 
este volt a nagyváradi színkörben, mely alka- — a dolog este felé történt — boszantották, a 
lommal a „Gerolstemi herczegnő“ czimtt igen sokaság közzé ugrott s nehányat az önkénytes 
mulattató operette került színre. j vadászok közzül lábukról lelökött. Végre egy

* Orvosi látlelet egy nyálról. B. köz- keskeny zsákutezába tévedt, melynek bejárásá- 
segben G. szorgalmas hivatalnok, de annál sze-' nál a ketreozet nyilt ajtóval felállitottták s an- 
rencsétlcneb vadász, kifelé rendesen jobban tér- nak aljára egy nagy darab nyers húst tettek 
helve megyen, mint befelé, vivén ugyanis kifelé mely az oroszlánt beédesgette. Az oroszlán ba- 
rengeteg töltényt s befelé semmit. Ilyenkor ren- rangolása közben sok gyermekkel és nővel ta- 
desen azzal szokta magát vigasztalni: hja a sze- lálkozott, de senkit sem bántott, 
rencsétlenség rendesen a nagy tehetségeket szokta * Sűrű tüzesetek látogatják egy idő óta 
üldözni. — A napokban azonban hogyan, ho- B.-Ujfalut. A múlt héten is háromszor jelent ott 
gyan nem, sikerült egy nyulat elejtenie. — meg a „vörös kakas“. Leégett egy lakház, egy

1 ez ,ePochal'a eset- Erői a egész B. község- marhaól és egy jégverem. Általános a hiedelem, 
nek tudomást kellett vennie, igen de akadtak hogy valakire rájött a gyujtogatási mánia 
lamasok is kik azt rebesgették, - hogy; * Varga Lajos helybeli füszerkereskedő, 
nem lőtte, de — vette a nyulat. Ez azon- mint lapunk hirdetési rovatában is olvasható a 
ban még csak bagyján, de egyikőjük azt ál- frankfurti eczet-esszentia főraktárát átvette — 
litotta, hogy a nyúl vagy tuberculosus volt, Ajánljuk az ujnemü eczet gyártmány ezen leg­
vagy pedig a lövéstől való ijedtében a guta jobbikat a közönség figyelmébe

kék parasz- 
országszerte

tótul, magyarnl és románul beszél, 
tos ruhát visel. A belügyminiszter 
körözteti.

i , * Elfogott törvényszék. E napokban 
barátonban elfogták a sztavropoli törvényszék 
rendörezredesét Norkievicset, ki a sztavropoli 
törvényszék pénztárából 12.0Öp rubelt sikkásztott 
el, aztán megszökött A vizsgálatból kiderült 
hogy a dologban a sztavropoli vizsgálóbíró és 
államügyész is ludasok, kiket szintén elcsíptek.

* Vajda-Hunyad várát a jövő hét folya­
mán a vallás- és közoktatástigymi minisztérium 
egy meghatalmazottja átveszi a pénzügyminisz- 
teriumtól. A mint tudva van, korábbi években 
nagy összegek fordittattak e nagyszerű várlak 
restaurálására, a melyek azonban a nagy terje­
delmű épületcsoport mellett, nem voltak elégsé­
gesek annak tökéletes kijavítására és újjáala­
kítására. A közoktatásügyi miniszter elhatározta, 
hogy Vajda-Hunyadot csupán mint műemléket 
fogja fenntartani.

rozs 
árpa 
zab
tengeri 
köles .

n ff köleskása .
1 szák burgonya 1.10 kr 
73, 74, 75, frt. — 100 
70 frt.

7.24—8.54 up. 
6-26—6.92 
5.46—6.10 
318-3.66 ” 
1.96—2.44 ” 
5.78—6.26 ” 
4.56-4.88 ”

9.76 " 
100 kilo szalonna 
kiló háj 68, 69,

Szabó József,
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos.

Időjárási jegyzések.
Európában: A kis légnyomás (755) 

botniai tengeren, a nagy pedig (767—769) Eu­
rópa közép, déli és délkeleti része felett van. 
Ez utóbbi európai részekben az idő csendes, 
derült, meleg. Skandináviában, Német- és An­
golországban ellenben erősebb nyugati szelek 
mellett borús, helyeakint esős idő van.

Hazánkban: Különböző irányú, mérsé­
kelt szelek mellett a légnyomás (763—765) ál­
talában alább szállt, a hőmérséklet pedig dél­
ben és nyugaton keveset változva, északon és

Tiszavölgyi sorsjegy-ígérvények.
Első húzás szeptember 15-és.

Tiszavölgyi sorsjegy-ígérvények
Főnyeremény 100,000 forint!

Tiszavölgyi sorsjegy-ígérvények.
Csak 2 frt és a bé,yeg.

Tiszavölgyi sorsjegy-Ígérvények.
10 darabra I darab ingyen.

Tiszavölgyi sorsjegy-igérvények.
Ceak 2 frt és a bélyeg.

Tiszavölgyi sorsjegy-igérvények.
Főnyeremény 100,000 forint.

Tiszavölgyi sorsjegy-igérvények.
Ellő búzái sieptember 15-én.

Csak Becs, ■ Csak Becs,
Wolreile 13. 7* -Vl“rC*lIF Wolzeile 13.

kiadóhivatalának váltóüzlete
Cb. Cohn.

As ifjúság ssépségét a legkésőbb aggkorig megóvhatni, aiadsa hölgy főíoladata,
loan fnltÁtPllpxi ■ hő» 1 „re-rr.« rl/iaa KK normnn *-> « -    __ _ __moly kiválóan föltételezi a bőr leggondosabb ápo 

Bnaek tiszta és gyöngéd megtartása, finomí­
tása és Sriisitése, foltok, vörösség, szeplő és minden 
bőaszeny eltávolítása, úgymint különösen & ráaczok 
ée redők azonnali óa tartós megsemmisítése, kivá­
lóan eszközölhető az annyira kitűnő, hatásában 

meglepő

RAYISSANTE
du dr Lojesse a Páris 

hÍT.UIosan megvizsgált, teljesen 
ártalmatlan bőrápoló aeer állal.
Párna, London, Bee», Badapeat 
alegáaa hölgyvilágának legiv- 
tékeaebb toilette titka a fiatal 
kor fkiseeségónek az aggkorban 
való megtarthatására ; ezerszere- 
•®* jóaak bizonyait, ói mint elaő 
aeépstőszer, e37 hölgynek pipere 
aeztaláról sem szabad hiányoznia. 
e$7 »*gy eredeti üreg á ft. $.50

■ k‘* . ... 1.50 .
használati utasítással.]

fíavissante szappan
1 legjobb éa laghirnereaebb illa- 
to. mo.dó azappan a bőr azét»-

az aoha tsKk - ' , egyag* megkísértette,“ a0hl ‘obba hsáénál má, szappant.

POUDRE RAVIS5A.NTE
felülmúlhatatlan, igen jót tapad, láthatatlan óa tér- 
maszetes iideséget *d a bőrszínnek, tehát legjobban 
ajánlhatjuk. Nagy doboz ára I frt. Kisebb 6J kr, 

fehér fagy rózsaszínű.

Feliilmulhatlan és teljesen ártalmatlan

RAYISSANTE fogpor,
mely a fogakat hófehérre tisztítja, olvadástól és btt- 

zödéstól megóvja.
Savmentes semlegesítő, vízben 
oldó alkatrészekkel bír; a fogak 
tökéletes titztitésát lehetővé te­
szi, e azok mellett természetes 
szinöket és fényöket megtartják 
és sem vegyileg, sem eroraüvileg 
uem lesznek megtám.adva • a 
könnyenvérző foghue természetes 

^T^erejét megkapja, a száj pedig kel- 
Hlglemesen föl lesz frissítve. Egy 

doboz ára 50 kr.
IA ki scip és egéssséges fogakat óhajt I
" u győződjék meg mihamarabb egyeV 

len kísérlet által, hogy müy kitűnő majd­
nem csodálatra mdUÓ hatásé a

RAYISSANTE haj-essenczia
kitűnő hatással bir a haj talaj tisztítására, mely a 
hajkorpa képződését és a haj kihullását meggítolja 
igen kedvelt hajmosó szer, mert jótékony hatást 

eszközöl a fejbőrre.
Egy üveg ára 1 frt 20 kr.

A kik valóban jó, a czelnak minden irányban 
megfelelő hajkenő »öt óhajtanak, tegyenek egy kí­

sérletet a

POMADE RAVISSANTE
kjtünő hajkenőesesel, mely a ha­
jat szépíti és ápolje, a hajtalajt 
megerősíti, a korpa képződését 

& haj kihullását meg­
aka dalyozza, annak természetes 
fényt ée hullámos alakot kölcsö­
nöz, és a legkésőbb korig védi 

a megőszűlós ellen.
- Egy tégely ára 1 frt. —

RAYISSANTE-SZÁJ7IZ.
Űrt ói ki

-T Jrb) 1 frt 35 kr. B;T dtb 50 kr.

RAVISSANTE AHSZPDH.
mívó^- í hölgyvilág- v, ,mrnt a Intőbb
TvYk Wk '«ghadveltebb areapor*. Mindannn t.° hói- 
gyek, kik egyszer haaznaltak meggyőződtek ho-y a

Mindem tavaktól -ante«, i. a fogak ip,lá,ára Ievalkaliaa..l,a «►,10 és -iré.7«,,.gok»dl kéizilve. Állal, , fogboa magerO.odlk. a fogak aomio... ápolva, a rothadi, olkí 
'? ele«««*™ ‘ÜT kori, vlaael, malv va­gyaikkal a fogak bevágzoK lúolilása alán, a „áj jól kiOhlli. letek ée .oka nem kelend fogfájásban „en.ednüak.

Nem letelik mai kéaeilméay, mely mindennapi 
használatnál haeonlithaflau jó eredményt bietoaitana 
a fggak szépségére es fentartására nézve, mint a 
RA.TISSA.NTE SZÁJVÍZ, mely a fogakat magerő- 
siti, megszünteti és megakadályozaa a fogfájást és 
a foghat verzióét, valamint a fogakra oly vesaelyes 
fogkő lerakodását és a seájnak a legkellemesebb 
friseeeáget ós Ideséget kölooönözi.

Egy eredeti üveg ars 1 frt.

, RAVISSANTE HAJÁPOLÓ OLAJ
j Legjobb óvszer a haj őszl- 

lóae ós kihullása ollen, mely a 
korpa képződését meggátolja, a 

beteg halat nj élétre hozza, s a haj növését bámn- 
latosan előmozdítja. — Ajánlható azoknak, a kik 
hajkenőes helyett hajolajat használnak.

Hatása csodálatos.
Egy üveg ára 1 frt.

CR.ÉME-RAYISSANTE
friss és bársonyfinora bőrt eszközöl ;

_______ nek stb. ápolására nálkülözhetetlen.’ —
„ , . Egy eredeti üveg ara 1 frt. tégely 1__2 frtmm 63 iicsiByi)5B Műi BÜBŐ38Í68B hmm SCHWARZ FRIDERIKA RAAISSANTE tmmm rattáráUBB BadaDssten, Városháztér 9-

Levélbeli megrendelések postafordultával teljesittetnek.
^Kspbstó_Debrectenben Gölt Nándor ós Dr. Rotbschnek Y. Emil gyógyszertárában.

SZ-

szerencsém a nagyérdemű közönségnek, úgyszintén a t. kereskedő urak­
nak tudomására hozni, hogy a helybeli piaczon, edLd.igf MX
áulta,! (bird Josinczy Miklósné házában) lc©25elt V’SilÓcLl

FRMKFUBTI

f-IS
főraktárát átvettem.

s ezen essenctia nálam kővetkező eredeti gyári áron kapható, úgymint:

I kiló 80% 2 forint,
melyből tiszta viz hozzáregyitése által 40—50 liter legjobb minőségű asztali

eczet nyerhető.

I üveg 250 gramm 80% 50 krajezár,
melyből 5 liter yizzel vegyit?«, különösen ugorka, gyümölcs s egyéb zöld­
ség besavanyitására, Jegczéiszerübb s általánosan legjobbnak bizonyult eczet nyerhető. 

Ugyanezen essencziából készült eczet literenként következő árban kapható u. m.: 
1 liter legjobb minőségű 14 krajezar.
1 n igen j^ H 8 „ (legalkalmasabb ugorka becsinálásra.
1 „ jd minőségű főző-eczet 5 krajezár.

A tisztaság és tömület nagyfokú lepárolás által eszközöltetik, a mi által a kö­
zönséges eczetben előforduló eczetvifág, a melyek az elromlást és Kavarodást okoz­
zák és az annyira undorító eczetférgek keletkezését elősegítik, eltávolíttatnak; úgy 
hogy ezen ECZET-ESSENCZIA-ból tíz hozzáregyités által előállított eczet, soha 
el nein romolhat, s kellemes izéből legkevósbbé sem veszít.

Vidéki megrendelések utánvéttel gyorsan 4s pontosan eszközöltetnek.
Teljes tisztelettel

Teige lajes,
füszerkereskedő

Debreczen, főpiacz Schäfier ház alatt.
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TELEOOI
KAROLY

(m.) Var( 
várt helyen a| 
örömest látun| 
bosszúság.

Értjük 
reczeni szabai| 
kodásukat.

Hogyne 
lehet csinálni j 
rendezni; a fJ 
lejárt, a nagyi 
sőt a rendörsi 
Dehreczen vái 
lyezni : Tisza I 
t. i. Debreczej 

A városi 
mindest. Azótj 
remek szey 
nem lioydl m| 
nem t/d mive 

Mert iga 
ide, miniszter I 
ros összességei 
ir igaz, hogy 
lik a nagy ka 
előtt valának 
talán az is igJ 
kocsi, mely eg 
gyönyörűen fd 
kebelén : most] 
letné azokat, 
reczen polgársi 
azok törvényei 
mert képviselői 
mindezt, talán ] 
séghe; de hát 
lett más kezd 
kocsit — melj 
ama nagyférfiil 
zeumba szándá 
morusáergja! tel Hát csak] 
akarnak. Mert 
hogy ama fér 
díszkocsit körfl 
hajolnának a 
csupa kénytel] 
nak méltányo| 
szent igaz, hol 
viselőit hordoj 
s a mostani 
az más !“

Na de hd 
is vár u n kJ 
őket valahogy 
várnak ; nem I 
jöttek.

Mi nem 
dälkaput, set 
Csak szívből 
elibök, ii hü I 
minden mondj 
ilhiminátiónáU 

Ok nem 
tűzzel-vassal 
de az is igaz,] 
két rendőrség 
szeretet védi 

Nem terii 
kát sem, de 
oldalon, hogv

A „DEBRfl

A Mj
vagy hagy csinl

Ba!

deztem, hog 
— A 

itt g boltba 
vásárolni. 1 
a ki magan 
mint a kinc 
nak ... m 
professor ui 
nem hitelez 
már is mag 
lét kitetszeo « harmadát . . . ,1£ szöveteket.cutő Összes leliJC a mra szükségem 
véremet és el n 
tésemet.
dém tőlem
haugou.Dobreczen, 1830. Nyomatott Tiszai D. örökösei könyvnyomdájában. Piacz, Vecsey-ház.


